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В РЕДАКЦИЮ прйшло письмо. 
Его автор писай о впечатле­

нии, которое произвела на него од­
на из постановок Московского дра­
матического театра им. Станислав­
ского. Писал резко, возмушайеь, что 
«столь пошлую, грязную и совер­
шенно ненужную» пьесу вытаШилр 
на сцену Столичного театра: изум­
ляясь, что «К. Еланская и С. Гиа* 
цинтова согласились принять уча­
стие в подобном спектакле»: недо­
умевая, «почему главный режиссер 
театра М. Яншин не проявил долж­
ного художественного вкуса*...

Можно было подумать, что речь 
идет о пустейиіей бульварной пьес­
ке, невесть зачем переведенной и 
невесть как просочившейся на сце­
ну. На самом же деле в письме го­
ворилось о «Доме Бернарды Аль­
бы», последней пьесе Федерико 
Гарсиа Лорки, замечательного ис­
панского поэта и драматурга, пав­
шего от руки фашистов, человека 
большого и чистого сердца, бивше­
гося любовью к народу ИсгЙйКН.

«Горе народа переполняло еГО 
стих до краев», — сказал о Лорке 
Пабло Неруда. И именно о горе 
народа црвествует «Дом Бернарды 
Альбы»—пьеса, где на примере, ка­
залось бы, частном, казалось бы, 
узком драматург сумел раскрыть 
бесчеловечность самого уклада изо­
бражаемой им жизнй, показать, к 
каким отвратительным н трагиче­
ским последствиям приводят спесь, 
деспотизм и тупое провинциальное 
ханжество.

Создавая искусственную прегра­
ду между своим домом и осталь­
ным населением деревни, не желая 
породниться с бедняками, которые 
для нее «как скот», Бернарда пре­
вращает жизнь своих ПЯТИ дочерей 
в подобие тюремного существова­
ния. Вырваться из этой Тюрьмы в 
манящий, но недоступный мир мож­
но только одним путем «— выйти за­
муж. Потому-то на каждого муж­
чину, приближающегося к дому 
Бернарды, смотрят пять пар лихо­
радочно горящих глаз, в пчти серд­
цах рождается надежда не только 
на любовь, но главным образом на 
избавление. И пять сестер готовы 
вступить между ербой в безобраз­
ную н жестокую борьбу...

Однако в пьесе — не только изо­
бражение нх искалеченных душ, их 
исковерканных характеров, на толь­
ко демонстрация извращений чело­
веческой психики: Лорка показы­
вает, как в атмосфере тяжелого гне­
та Бернарды зреет протест, гово­
рящий о том, что человеческое до­
стоинство нельзя унижать безнака­
занно. что силы, дремлющие в душе 
человека, дремлют в Ш  ДШЬ йо 
поры, а вырвавшись наружу, они 
ломают оковы, н человек поднимает­
ся во весь рост, вступая в открытую, 
гордую борьбу

Такова борьба Аделы «* младшей 
дочери Бернарды, борьба, далекая, 
разумеется, от социального проте­
ста, но уже заключающая в себе 
стихийное неприятие существующе­
го порядка вещей; борьба за лю­
бовь, но тем самым и за право на 
свободу, на. индивидуальность, на 
счастье. 8  Аделе, этой 
обозленной натуре, живет несгибае­
мый, гордый, упорный дух н т н с й р -  
с к Ого народа, его стойкОСТЬ, И 
Вменяй вера драматурга к силу НЯ- 
рОІйОСО характера, боль и гор&ЧЬ, 
е которыми он говорит о судьбе 
женщины в глухом испанском селе­
нии. составляют объективную цен- 
йбСТь Пьесы, перевешивающую ея 
н&КОТОрый натурализм.

Почему же автор письма не уло* 
8«Л в спектакле ни йеры Г|рйИ8 
Лорки, нн его боли? Почему вынес 
такой безоговорочно резкий приго­

вор? Йивоват театр, решивший 
пьесу менее глубоко и остро, чем 4 
она позволяла.

Режиссер спектакля Анхель Гуть« 
еррес избрал как будто бы верный 
путь, сконцентрировав внимание на *  
Аделе, которую актриса Г. Рыжко­
ва играет бескомпромиссной и внут­
ренне сильной, играет порывисто и 
стремительно. Ее Адела — тонкая 
девушка с упрямыми глазами, в ко­
торых затаилась решимость. Она 
жадно всматривается и вслушивает­
ся в происходящее. Но какие бы ( 
мысли ни возникали в ее голове, ка­
кие бы чувства ни волновали ее ду­
шу, сквозь выражение надежды* 
страха нли настороженности про­
глядывает именно решимость пре­
одолеть все препятствия на пути К 
избранной пели.

Протест такой Аделы мог бы про­
звучать в спектакле как вызов, а ев с  
гибель — как упрек примирившим­
ся. Но, к сожалению, режиссер до- < 
пустил явный промах, сгустив мрач­
ные краски в образах ее сестер, ли­
шив их индивидуальности. Одина­
ково безликие, в одинаковых чер­
ных платьях из-под траурных, чер­
ных платков мечут они быстрые 
косые взгляды, полные то ненави­
сти, то недоверия, то зависти, то 
злобной радости при виде чужих 
страданий.

В них не видишь жертв деспо­
тизма Бернарды: они сами — зло, 
и только зло. Их судьба не пугает, 
не возмущает. Их характеры не от­
теняют характера Аделы, их покор­
ность не подчеркивает ее бунта. 
Напротив, истеричные, злобные, они 
тянут и Аделу в пучину глухой, мел­
кой женской борьбы. Из пьесы ухо­
дит значительность, утрачивают 
свой глубокий и горький смысл ее 
образы, а атмосфера надругатель­
ства над человеческой личностью 
превращается в атмосферу семейных 
дрязг, неприглядного соперничества 
обезумевших старых дев.

И еще один промах. Стремясь по­
казать характеры именно испан­
ские, режиссер пытается сделать это ! 
не через внутреннее постижение акт* і 
рисами природы национального тем* ' 
перамента и не через глубокое рас* ' 
крытие взаимоотношений действую­
щих лиц пьесы, во многом опреде* ; 
ляемых именно национальными осо- і 
беяностями быта н характеров, а 
через подчеркнуто внешнее изобра* ] 
женне страстей. Это огрубляет спек* і 
Тйклв, привносит в него элементы і 
откровенной мелодрамы.

И все-таки атмосфера Испания і 
присутствует ив сцене — ее вносят 
декорации художника Альберто 
СаИчеса, в работе с которым режис­
сер сумел добиться успеха. Оформ­
ление спектакля и ощутимо переда­
ет национальный колорит, я точно 
подчеркивает смысл происходящих в 
пьесе событий. Строгие белые ете» 
ны комнат в дОме Бернарды — Сте­
ны тюрьмы — слбвио залиты неис­
требимым солнцем Испания. На их 
фоне особенно четко вырисовы­
ваются темные фигуры женщин — 
фигуры узниц. Это скупость графи­
ки н ее выразительность.

А в последней картине, когда над 
внутренним двориком дома опроки­
дывается звездное небо, значитель­
ное и трагичное, — будто раздвига­
ются тесные пределы сцены, и гор­
дая, мужественная страна, раскн- ' 
мувшаяея под этим небом, под эти­
ми звездами, возникает невольно в 
воображения.

И обидно, что театр не сумел за­
хватить нас рассказом об этой стра­
не, о горькой судьбе ее женщин, о 
Несгибаемой силе народного Харак­
тера, не сумел донести волнение,
« е »  и веру Гарсиа Лерка. Обидно, 
что театр отпустил зрители ей спек­
ш и е  неудовлетворен!!-,™, серди­
тым, сотовым писать в редакций 
Взволнованное и резкое пневмо

Р. КРЕЧЕГОВА.


